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1a poetaﬂﬁl de Palol,gran amic del meu pare, no fa gaire tras-

pa_ssat, que un dels primers treballs literaris de Prudenci Bertrana emm
’ A

EExyaxFuBYizaxxe¥® un conte titulat : Bls fpes reis,segursment publicat en
x la revista "Vida" wtp%fﬁera década d‘aquest segle.

Un$ altr@ treball literari primerenc del mateix autor, és un opuscle es-
cerit en castelld, el ti{tol del qual era: j Tarde! Histdria sentimental t-ll'
uns amors fallits ,en la que Neus Salazar,la muller de Bertrana, Qué. ja era
llavors mare de tres fills,va creure descobrir 1@ desilidusié de l‘autor en

les seves experid®ncies matrimonials .
¢ Com explicar que Prudenci Bertrana cometfs la imprud¥ncia de publicar

agquesta obreta gue,fatalment,seria llegida per la seva esposa 7 Només &
s‘explica acceptant que la tonica de la literatura bertraniana sestd ja,des
del comen¢ ,d“una subjectivitat absoluta,d‘una gran,i, a voltes,ingénua

i fins eruel sinceritat ,sovint @fensiva i feridora per a adquells,que de lluny

/
o de prop,s‘hi veien retratats .

Tots els qui ens dediquem a la litergtura per vocacid ,fem servir la ploma
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per desembarassar-nos sPOoC o molt, 4 ‘a118 que ens turmenta. Perd,en aquest
desembarassar-nos—en yhi posem una dosi,més o menys forta de sinceritat,de
discrecié, de diplomicia.

Prudenci Bertrana,quan es tractava de sentiments personals ( i sospito que,

la majoria de les vegades,per no dir sempre, eren aquests,bons o dolents, els

que 1%impulsaven a escriure) prescindia de la discreecid, de la caritat, de la

diplomicia.
ren feard tadiido. al catala .
Agefst | Tarde!, qmea3eLmﬂne1émmreaaméafne’havorqi}egat,va ésger escrit en

una epoca que podriem dir-ne nxeasted.ls del balboteig literari de Bertrana.
o
( Una prova &s que iiu%ﬁ’%er en castellld) Fins i tot podriem pensar que We

concebre i donar a llum aquesta obreta amb una mica d‘inconscient petulincda
de creador en gestacidj Tarde! -,fillqde la impaci®ncia, és una mena de gasta~
ment literari d'un futur escriptor prolffic i genial.

I, quasi immediatament després,quan hom podia pensar que de l’autor de j

- \‘ =
i" Tarde! no se‘n podia esperar gran cosa, Bertrana conCebeix,fgéé::;alz;gggz;-

mi
la seva ghxaxxmwXaX gran obra Josafat da seva primera noveklai%&a més pe¥fecta

fes
i impressionant de igsfbevesunomna&ea—,la que el consagra definitivament com
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a escriptor.

El tema ha estat titllat d’escabrds perd solament pels malintencionats i

pels hipderdtes. Es d‘uns composicié cldssica,molt menys escabr8s®que g%'de

4‘, W-.-.o—- de
Tagdoies gregues inspiradores @ d‘una llarga corrua d‘escriptors
Bfntxr'm o 3 corrent i/
(Effravgs dels segles. Es tracta d‘un cas d‘erotisme perfectament/normal

El que,potser,el complica &s 1‘escenari on 1‘accié transcorre. E)l campaner Jo-

safat ,home sa i simple, pri%at'de contactes fevmenins, viu obssessionat per
la luxyria i, alhora,sent un respecte quasi lljlxkki:iélxxu supersticids per
la casa de Déu,on treballa. Una dona se 1i ofereix, La temptacid és irresis-
tible. IL’home es debat entre el desig carnal,pur i simple, i la por al chstig
divi . ILes escenes libriques entre el campaner i la bagassa,l amor insaciable
d‘aquesta i la caiguda i el penadiment de Josafat,la seva inftil 1lluita per
conservar-se pur i &sser diéne del lloc sagrat on viu i de les obligacionms ,
‘po menys sagrades ,que hi acompleix; el crim,i, finalment,la follia, tenen

per escenari no menys que la -Seu de Girona. Aduest apErassibmwew® escenari
pren un relleu &%Eﬂgﬁgﬁliﬁgi en 1‘obra de Bertrana. La catedral esdevé el pri-
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mer personatge de la novelda, Si la Fineta i en Josafat hi apareixen pintat:

de m3 mestre, }a Seu hi és descrita,tot el llarg de 1‘obra ,amb amorosa minucisz
Bertrana sembla haver cercat uns personatges i un assumpfe: un home,una dona,

un amor malaltfs i bestial, amb el pretext de fer ressaltar 1‘alta i profunda
serenor de Ta arquitectbnicamonumen‘tal ;].a seva agosarada nau gdtica, ,la

seva clapor ultraterrenal ,el seu silenci majestuds, la seva flaire pura 4
encens i, pel damunt de tot ,la seva corprenedora atmosfera mfstica. No &

el desig sexual del campaner,solitari,envers la primera dona que se 1i posa

a 1’abast,ni 1‘amor luxuriés de la bagassa envers el campaner,el que pene-i:

gironina: frontis,campanarj capelles,sants i vidreres,trifori i ghrgoles tot hi
és evocat,detallat amb secreta admiracidé ,amb intenssissim respecte. Bertrana
descriu les campanes,precisa el nom de cada una,la seva missid especial,desde
la gran fins a la més xica,el so grexﬂscur o cristallf de cada batallada...
Ilegint i rellegint Josafat,el lector que no coneix la Seu de Girona’pot ima-

!
gindr-se-la i admirar—la.Als que la coneixem i 1‘estimem,Josafat , ens la fa
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reviure i estimarf Respirem aguella humitat enfredorida,ens banyem en adquella
1lum suvavissima,flairem,com si hi fossik dims,el perfum de les herbes boscanes
cremades en els incengsers .Hom endevina les llargues hores que Bertrana degué
passar-hi amb els ulls i el cor oberts de bat a bat .

Josaﬁat €s una obra independent i valenta . Des del comengament semtiu que
una fatalitat ineludible pesa damunt dels personatges . Res ni ningd no pot
evitar la cathstrofe final, Perd, pel damunt d‘aquesta cathstrofe: una vida i
un seny perduts, plafla 1 ‘augusta serenor de la Seu ,la formosor arquitectdnica

i la espirituvalitat sobrehumana de la qual, tan ben descrites per 1‘autor, es~
bandeixen, amb una alenada d’eternitat ,la luxuria i la sang de la Fineta, l‘ima~

ginari sacrilegi i la follia del campaner.
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Josafat ha estat una de les cbres més discutides de Bertrana. Els hipberites

i els moralistes proféssionals hi han tingut molt a dir. Perd,el piblic,en ge-
neral, ha assaborit i defensat aguesta obra amb entusiasme.

Algun temps després de publicada va &sser tradufda a 1’alemany i a 1’ita1i§.

En esmentar les novelies dﬁﬁ}udenci Bertrana per un ordre rigurasament cro-
noldgic ara ens tocea comentar Niufrags.

Naufrags estava tamb€ destinada a aixecar polsaguera moralitzadora,ja que es
tracta,igualment com Josafat ,d“un tema quenpodiriem dir-ne,relliscfs ( al menys
en aquella ¥poca) En ﬂgggfigg,Prudenci Bertrana descriu 1‘enamorament d‘un jove
capelld envers la seva cosina C¥lia. Perd B’obra mo t6 res d’escabrds ni d’im-

moral . Més aviat s‘hi respira un sentimentalisme malenconids,una sensacié

aclaparadora de fatalitat, digmna de 1“poca romintica,
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Bl lector assenvat i sense prejudicis,lamenta que el protagonista sigui
capelld, fa com 112 la fe religiosa de Wpssen Joaguim no és gaire fonda. Hom

A
no gosa esperar que un Cop pehad‘lri guarit del seu amor ( un dia o altre
comprendrd que aguella bonica QR1lia superficial i vanitosa;no walia la pena
E) quegs condernés) esdevingufgyun bon sacerdot , imflamat de zel i de fe. No,

mossen Joaguim,el protagonista de Nhufrags €s un pobre home)( un pobre home

com Bertrana ':;11 mateix,%s considerava)en certes ocasions) un sentimental

tumentat per una atraccid sexual ,sense complicacions,i, probagément )passat-

gera,
-~ hom s“hi jugaris qualsevol cosa, -
» Mossen Joaguis hauria estat un bon marit,possiblement un p¥ssim amant,

i, certament,un sacerdot mediocre, Es un noi bo i amable que hom voldria

ghgafar per les espatlles,sacsejar i fins, potser,platofejap per a posar-li
\_:l,%(ida sacerdotal o
el sanderi a lloc i tractar de fer-ne un home,consagrat a xexkgkdxoxakxmame

0 oncara era a lempe de luds -la_
iximenine matrimonial“(,perb un home, que el que mossen Joaduim no sembla

; e
disposat a Sery al menys en la mdllor accep®d%ié de la paraula,



1és dues dones,l’estimada i la germana, sén personatges sense relleu,
fabricades a mida per a ser¥ir ,1‘una de turment,l’altre de consol, al sacer-
dot . E1 ‘ig;gg}ﬁ novella &s mossen Joaquim i el complement indirecte de
mossen Joaguim,EXxmaixzkgE ,una volta més, el paisatge.

I.%accid sembla que passa a Banyoles i en les seves rodalies i el final deb.

%‘gn un santuari situat en 1Yltim esperd d “una serra cantelluda,

sobre una roca enorme i solitiria,

La descripeid d‘aquest paratges,tant 17iaf19ica riv¥¥del 11ac com 1la fe-

Y¥stega singlera de 1‘ermita, sén ben dignes de 1‘autor de Proses Birbares.
s a dir, d’un admirable descriptor, éepaosiSebges—A parveigos,

El drama es desenvolupa en 1‘3nima del clergue. Bertrana descriu els seus
dubtes,les seves vacii»lacions,els seus turments,les seves revoltes interiors,

mudes,passives,perd no memys terribles .
Bnssen Joaquim havia idealitzat la noia Qque amava, 1i @.trbuia qualitats

morals i espirituals que no tenia, o ﬂ,&
Mdescobreix un dia que el seu cos:[, clergue xfexkimax esth enamorat(’
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se n’aparta amb repugn%ncia,amb menyspreu, amb crueltat.
Ilavors,mossen Joaduim, desesperat,vengut, decideix refugiar-se en un lloc
X3uwyd allunyat,solitari,on ningd no el vegi , on ell no vegi a ningﬁ,iisposa‘b',

~ sembla, a oblidar la cosineta.

En aguest punt,l’autor de la novella ,identificant-se amb el seu personatge,
voler deixar-nos creure,
sembla ilixaxxmxxmxnlmxzﬁue Ctlia i mossen Joaquim podien haver viscut
1‘un al costat de 1‘altre voftats de la famflia ,en una mena d’entesa sentd-
mental ,£ harmdnica i casta ) si la noia s‘hi hagués avingut. Perd no s‘hi va
ae nialesro .
@ venir,plePertad ., en nig de tot,%unxnﬂl%il
e TiPraty s aYeare, E1 lector veu mossen Jéaquim allunyar-se del mén,desen-

ganyat de la vida i fins pensant,un moment,en el sufcidi. I sense deixar de

comprendre’l i compadir-lo noc pot menys de pensar'!wm:' A m:c'?,. -rwl'., o
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Hom es pregunta per qué les dues primeees noveldes de Bertrana es basen en
exssumptes tam lligats amb els problemes .de conscid®meia i el clericat. Ber-
trana no ergjni fou mai,ni devot ni antielerical. No-s'acostava gaire a 1’
església,pefb era un sincer creient( en va donar més d‘una prova) Potser efg}
en elﬁfons;un poc escépticﬂﬁqnant a la cler;cia,perﬁ particularment amic de
molts capellans , |

Bl fet que trids com a protagonistes de les seves Ques primeres noveldles
un campaner i una prostituta ,un capelll i una noia menestrala bonica perd vul-
gar i insensible, es deu,potser . adcist al fet que,2 Girona,sempre ’hi havha
respirat una #tmosfera moralitzant de gran religiositat ,sota la qual, natu-
ralment, 8 amagaven passions violentes ( com més retingudes i amagades més vio-

lentes,és clar) drames amorosos intenssissims que tothom coneixia pero dels

qual ningd no parlava .

fra la epd anterior a ]
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En aquella ®poca,Bertrana no feia encara novelda autobiogridfica. Potser

no havia arribat al .-punt,dient-me,dolg¢, dels seus turments professionals i fa=
miliars . Més tard, ja a Barcelona, en ple drama de pare i &m d“escriptor

va desfogar els seus sofriments en les seves novelles. E1l mateix ho va con-
fessar en el discurs presidencial llegit en els Jocs Florals de Barcelona,

1‘any 1936" Deixeu-me,envanir" diu," de no haver estat un egoista de les meves
dolors i de les meves joies,car les he escampades als quqbre vents a fi que
les arrepleguessin aquells due en tinguessin falkla o0 les refusessin indignats,
agquells que nestiguessin tips."

Es molt ¥til per al coneixement i comprensié de 1 obra bertraniana,no oblidar
mai aquella sensibilitat exagerada,gairebé malaltissa que 1i complicava ms

agrari i
encara més els drames de 1a gewa vida: la perdua del patrlmonlfforestal de 1°

Eaparra,que ell s’estimava amb veritable passié d‘enamorat, i la desaparicid

dels tres fills’que eren,ﬁggggg que tot,el gran amor de la seva vida,
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Tieta Claudina &€s la tercera novelda de Bertrana. Fou tradulda al castellh

per Marius Aguilar i es publich ,en aquesta llengua, amb el nom de:Ernestina
abans d‘apareixer en catald,
I.’accié passa a Girona. Els protagonistes de la novelda sén wuna familia

menestrala: una vidua i tres noies. Ia gran,la sensual i formosa Julia és 17

esposa de Victor,un modest empleat de banca. Brmestina ( o Claudina) ,la phlli-
da i sentimental protaggnista de la nevella,idealitzada per l'autor} estd ena-
mbrada del seu cunﬁat. La Merc®,la més xica, es una noia beneitona i primh-
ria que bada sempre davant els aparadoxi‘% xafardeja pels carrers.
ILa mare,imprevisora i eriiiiire cridhira) amb somnis de grandesa i cervell de
perdal ,va mal forjada, bruta,despentinadas.e.

Quatre tipus de doﬁa admirablement descrits,tant que en llegir la novelila
(quan aquesta es publich jo ja tenia edat de llegir-ne) vaig recaneixer im -

mediatament la famflia gue 1la hi havia inspirada. Sortosament cap de les quatre
<

dones,molt conegudes de casa i mig parentes,no er&’éfecciona llegir nov
\caricaturitzades o idealitzades Sggons e
¥es ., Si ho haguessin estat ,s“hi haurién vist ben emmiralladesq SuS e fauto




' lo. e (2eolihzade— ' o
ipAcacnedxgxaiws so1sfly d’‘aguest conjunt cdbmicfgrotesc,és Ernestina

( o Claudina) la verge malaltissa,pura,suau,pacient i treballadora que junt
amb el sﬁpbunyat guanya el pa de la familia_ianbﬂ&eamﬁdistes

8i aquesta noia,la autdntica,no la de la novelda de Bertrana, realemént

malatissa,fsuau, pacient i treballadora pero no enamorada del seu cunyat|

hagués llegit JaxmExeXkaxdexBerkrama Ernestina o Tieta Claudina ,on ella i la

famflia apareixien tan minueiosament i exéctament descrites ,hauria emmalaltit
més encara. Perqud per a ella,la suposicié d‘aquest amor ildieit, hauria estat
una verghnya i una constant preocupacié del que diran,

I.‘home, el marit de Julia ,1°enamorat d‘Ermestina ( o Claudina) &s un home
mansoi ,bo,sensible,tfmid ,acovardit. Novament el tipus d’home que Bertrana
doncebia sense necessitat de model perqu§ ésser bo, semsible,timid i acovar-

dit era una de 1ei seves prapies facetes.lpertrana no *bﬂia e fer res més
sino’record%rcgeﬁffmin!sfggstﬁﬁjiiiaigzgoggtgﬂ sm—nitiraoiets tiefdides quan
S T =

amb la dona i ﬁﬁﬁﬁhe filﬂépnes sentia impotent per a guanyar el pa de la fa—
a engove Tpisd comen
milia, 5 : com 1“infeli¢ Victor maxkkxEz amb poc sou i
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d 'vol'!:‘a"t de quatre dones i‘un fill,.
r
- Entre aqan-os?g esposa mandrosa i sensual M3gwRela sogra, desmanyotada 1
malversadora i Mm cunvadg ximpleta i imftil, el pobre Victor em¥=ireba~-
m-‘-la"ﬂ-
11ad® dia i nit per a mantenir-1€s ajudat per la mmyada(ﬁmgy Perd ni

Lemartinma 0 Clavdsn e
ell ni la resignada no poden evitar ni el deliri de grandeses dea la

L

sogra ni la mandra.i la gormanderia de la muller,ni la indiscrecié i la inu-
tilikat de la Emmyxmd=kx noia xica,

~ En aquestes cdndicions, agermanats pel treball i la paci®ncia,quina ﬂtﬂ:ra
cosa po®bien fer la parella @8 enamorar-se 1’un de 1‘altre? I s’enamoren, &s

c¢lar i ja tenim armat el drama.
Fo passard res pecaminds. Només llargues mirades llangoroses,insistents es—

tretes de md ,un bes tfmid en aquells dits de 1liri marcit. I res més,

[ ’
a Lo pastio
No fugiran plegats, no es lliuraran l..ﬂum.@Kl—\.zézbre en cos i en esperit. Bs

resignaran a envel’lir 1“un al costat de 1‘altre incom'oresos, sacrificats,

Fins que els anys marc% teambé aquell amor. Victor esdevm ma.‘ndros lfulga.r
indiferent . }Qfé la barba @ grlsa, fa mirada apagada. Juga a la bescambrilla

amb la sogra i amb la mul Ier'mentre Ernestina ( o Claudina) es consola esbar-
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'g'int:-ée.amb els menuts,

En una cambra a part, per a que la gresca i els xiscles de la maidada no

els jugadors de cartes
destorbin mere malaltissa, entreté els fills de

Julia, Bl més xic té exaaiarens els unlls iguals com el seu pare. Ernestina

( o Claudina) els besa, i

-~ M’estimes?
- }1011; ,mo.‘lt oI olt eeae

-~ Mé&s que Aa mama?®

- sf,sd,sf . : 5 & alid 1
Ia tieta ,semriwtarienta subisiets, @amb una lleu expressié venjativa en les

fesomies.




- * /&
Jo! és la noveldla més crua,més descarnada,menys sentimental de la strie.
En ella,aquell constant entendriment de Bertrana pnwers els éssers i les
coses humils 1 semzilles,ha estat esbandit per la pres¥ncia constant d‘aguest
orat jés personatge jen la novella,Daniel Pérez, en la realitat,Diego Ruiz,
E1 docbor Diego Ruiz,psiquiatra,fsXesep i pamfletista havia estat un dels
mix¥mxx amics més estimats de Prudenci Bertrana, ,
YieanAuig Havia anat a Girona ?a%‘a_’el Nanicomi de Salt. Tot just

/ foJe .
arpibat ,ef\ T LEnges 11igh Intimament amb W&m« Dos o tres cops

£
per setmana,es presentava a 1’apartament que me la seva fa-

mflia al G’arrer nou. Hi passava moltes hores enlluernant mgﬁb la seva
brillant oratdria. Bertrana 1°estimava amb un candords entusiasme 4 “home sen-
zi1) i provincid. Estava com fascinat per laxhrildawkxaxhkmxiks Diego Ruiz,
Ilavors no sospitava ni remotament a quin preu pagaria 1‘amistat amb el subti-

1fssim inteldectual .. gadalds,rodamont i fil(;sop que parlava el castelld amb

un-delicids accent estranger i el catald amb un N0 mMenys deliciés/accent'
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eastelld,

Diego Ruiz impglsat pel seu esperit destructor, burlaner i entremaliat, cone
cebé 133, jdea d‘escriure wuna mena de pamPlet dedicat a ensorrar m
(53;255522’5; Castro , Ia memdria d’aguest heroic general,defenéor de la,tres

vegades imrortalgcirongyera ¥enerada pels gironins,sobretot pels més patriotes_

Ixkradickoraxxxy

A Diego Ruiz, Déu sap per qud, 1i calia demostrar que aquest heroi i mirtir

de 1a pitria era,simplement,un anormal, I, tamb& Déu sap per qud, desitjava la

collaboracib inteldectual da‘un home pacific i apolitic com Prudenci Bertrana.
Aquest redaetaria els fets d“una manera més o menys tendenciosa,i ell,Diego
Ruiz,com a psiquiatre , demostraria,cientfficament,el caracter psico-patoldgic
del general,Fou Prou hdbil per a convéncer Prudenci Bertrana,home crd®dul i

Iacéimfggjggggsggsgggég.a cap. L 'obreta es titulava: La locura de Alvarez de

Caestro . En apareixer,causd la indignacid d‘algunes i d’algunsfervents admi-
radors de 1l‘ildustre general ,els quals no perdonaren mai a Prudenci Bertrasmna

d “haver collaborat amb Diego Ruiz en una obra tan irreverent com inoportuna.
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En aparendgeﬁguden01 Bertrana s‘havia deixat entabanar pel seu gran amicc,

el cfhic filosop de la brillant oratdria.

Aquesta amistat perillosa,Bertrana no va demostrar mai lamentar-lgfins que

aparegué la novelda Jo!

Jo! és el retrat mésepanmcexacée pastat del cBlebréEéeudo psiquiatre,

en part, aquesta obra és

I no resulta gaire temerari d‘afirmar ,que,al menys

/]
maoviea. Bedvans 2 . 3
una venjanga y, potser,simplement la temptacid d“un tema engrescador enselks

¢
aartix ytractant el qual,Béngé;; degué passar molt bones estones.

Prudenci Bertrana, com ja he esmentat més amunt, era un home d“una sengibi-
litat exagerada ,facilment irritable ,reservat i amb gran dificultat d‘expre-
ssié. Incapag¢ de dir-ne"quabtre de fresques" ( Yo pas per falta de ganes) a qui
1i‘n feia alguna . Capaq,pera, de guardar dintre seu ,mesos i anys algun senti-

ment rencunids fins a convertir-lo en conte o novelda,

Quan escriv{ la nowelda Jo! ja es devia haver desencantat temps ha del seu
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fascinador amic ,alhora que comprenia,un poc massa tard,la seva prdpia manca

de perspicicia i la seva candorosa imprudéncia.

La locuda de Alvarez de Castro no servia cap dels seus interessos,ni el li-

terari( llavors tot just comencava a escrivre) ni 1‘econdmic. I, en canvi, 1i
procurava una serie d‘enemics ,grahcies a la rancunia dels quals,ell i la seva
inndcent fam¥lia haurien d‘abandonar Girona,

D’agquest dramdtic esdeveniment,Bértrana no se’n comsolaria mai més. Influi-

ria poderosamert no solament en la seva vida privada sino en el caire que anava

a prendre la seva literatura,
aNPero mQ /Hersis - OC

r

(D

o! £s cop Yiratge /en Ma inghirdeid PertXxani
pfes de Jo!| Bertranp fa\una pevirada f,torka a fla minughosa degerifcid §é pid

fbged,a 1 enatendridert ddvers—els ebsert i Ms/cossg fendi es((iMaturads
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Jo! va ésser escrita a Barcelona,després d‘alguns anys de vida ciutadana,

Bertrana hi aboch els seus records de Salt, A Salt hi anava molt sovint i sem—

pre a casa del director del Manicomi, S’hi esbargia infinitament. Callava,eacol-

hospitealaria., fon
tava i observava, No 1i escapava cap detall d‘aquella tan(pintoresca,u s

YHpitoabmiey i, pel darunt de tot, tan feconda en inspiracié., i
larone
_Cuan g evoco Diego Ruiz i la seva e3posa,ﬁ£s dquals jo esguardava)yamb una lleu

geresa d‘infant, sento una mena d’agraIment per 1 amistat sincera que varen oéme

oferir al meu pare.
Jo! no s’assmbla en res a cap altra novella de Bertrana, Es com una mena de

E nc SeMLGe s ssa StBcoanga
viratge en el seu peculiar estil.(# hi troba a Taltar aquell Sentimentalisme

tan propi a l’autor de Naufregs i de Tieta Claudina. Més hviat s‘hi respira

una atmosfera de olniﬁae(%%%pfe%amen% oposa'.t— a 1’esperit de 1‘autor, Agquest,

perd, té l’encert 4° escrlure-céﬂe%)prlmera persona,detall que permet carregar

una bona part de la culpa: justament aquest cinisme desvergonyit,damunt 1‘@s -~
guena del protagonista.
Jo! ha estat considerada pel pdblic ,en general, com una de les millors nove-

lles de Bertrana, com una de les més llegides i comentades. Un gran bxitdtﬁr,d
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Ignoro el que hi va gunayar 1l‘editor,quant a 1l’autor, a part la satisfaccid

moral de 1’éxitlcrec que 1i produf unes cinc-centes pessetes pelades,

Sembla que Diego Ruiz,en llegir-la,va esbombar §S¥§3 els amics ateneistes,

que havia comencat una r@gplica a Jo! BEs titularia Tu! i aquest tu, seria, natu-
ralment,?rudenci Bertrana, Perd el projecte no es dugué a terme, al menys que

jo sapiga,
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1.’Illa Perduda, representa ben poc en la produccid novelklistica de Prudenci

Bertrana, Es un dd#vertiment,una francesilla en els que el novellista esmereh

poc temps i escassos mals de cap, encara que,com sempre, forca cura i atencid

en el llenguatge.
Com molts,potser com tots,els actes de Bertrana,hem de considerar aquesta

novelda,en colaboracié amb la seva filla Aurora,com una mens dé penyora oferta
-en desagravi a la incipient noveldista. |

Bertrana es trobava llavors davant la infrangible vocacid literaria de ia
seva filla a la due havia contrariat anys i anys volent tPeure~li del cap dque

es dediqués a les lletres,

La noia havia lluitat molt temps contra la prdpia vocacib,dedicant-se a la
misica,com era la voluntat del seu pare.

Perd el desig d’escriure havia pogut més que 1autoritat paternal i el res-

pecte filial ,Acabava de passar tres anys en les illes del ﬁ@ific. Venia pe=-

netrada de paisatges tropicals,i d‘atmosfera colonial. Havia observat les

aventures i els tripijocs de traficantsfi fins de pirates,blancs i mestissos .

Tot 2ixd 1i havia inspirat cfﬁniques,contes i, darrerament,una novella,




Seria la primera de 1‘escriptora., En parlava sovint en famflia,
Ja hasyia publicat tres 11ibres: dos de reportatges,un de contes. El pare
escoltava embadalit les histdries de les %lles polindsies,les trifulgues emtre

els blancs i els mestissos,entre els mestissos i els indfgenes. lLes mistexrioses
exist®ncies dels comercianks Xinesos... S ‘hi engrescava tot plé .I, de sobte,

proposd a la seva filla d’escriure la novelda en coldaboracibé. Ella accepth
amb entusiasme.

- Tu escriuras 1’artgument;decidi'Bertrana, després ens repartirem la feina.

L‘argument ocupava unes trenta plgines de lletre manuscrita 9 Hol B

la histdria d‘aquella malaurada goletaextraviada en infinites solituds a‘
aigua,emunt i avall de 1‘equador en cerca de 1“f1la perduda. En realitat es
tractava de 1°i11a de Christmas ,on, alguns anys més tard,els anglesos feren
esclatar la bormba Heper a provar la seva potdncia destructiva.

Bertrana decidi que ell escriuria la primera part de la novella,és a dir la

llarga navegacié ocednica de la goleta Tevaitoa,l’odissea dels tripulants
perduts en el mar,la follia i el sufcidi del capitd Mahd, i, Aurora,la
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Aol wikonii e capeTlhMeduiisMarorayia segona part de 17obra: la deseripeid

de 1‘illa trovada,que no &s la que effs cereaven ,1a rebuda dels indfgenes, les
festes,els amors,els drames sobrevinguts entre els tripulants de la Tevaitoa

i els habitants primitius d‘aquell ignorat paradfs,
Pare 1 filla es posaren a treballar, c€un ho feia pel seu cantd, De tant en

tant)es llegien les phgines escrites,les comentaven,les mnificaven,les corregier

e 'un @l cwoshat ot
Sempre havien estat excellents companys . Quan es trobaven , €S iuraven
. (il’ /

a interminables didlegs, A voltes,estaven d‘acord,a voltes,discutien perd sem-
fruien ;
pre EZESXXEE plegats.
L‘Illa perduda els va servir de tema ben sovint, Era la primera novelda 4°

Aurora,es refiava del guiatge del seué pare. Per a Bertrana era un goig desco-—
brir el que la seva noia havia observat,apuntatfi descrit sobre aquelles llun-

"yanes terres que ell no havia somniat mai a visitar ,'que no 1l‘atrefen particu-
larment . A Bertrana 1i bastava coneixer Catalunya. FPotser la seva ambicid

es bnctar(a a_
viatgera no anava ni tant 1luny, a provincja de Girona eotend "V
. » L . « O G
TN11a3Perdida va E% l ¥ blll' 87 -:!éf‘k'.“-e:" 5 ] ne gRpteoo mes e e
‘ 2 -,
:.".'. _hﬁ "*‘ :

= = Y
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1.‘Illa Perduda,va servir per a estrenyer més el lligam amistds entre el

pare i la filla. Constituf un bonic episodi familiar,una entesa nés emtre

ells,
Es una novelda d‘aventures i, d ‘aventures,realment,no 1i ‘n manquen, Un geé-

nere poc cultivat a Catalunya,que el piblic va rebre amb molt de goig,

Publicada per la ILlibreria Cataldnia,es va vendre molt. I fou favorablement

coment ada per la premsa i pels particulars,
&
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TLa trilogia autobhogrhifica de Prudenci Bertrana,els tres volums que porten

per nom: L‘Hereu, El Vagabund i IL’Impenitent, sén les seves darreres novekles,

L’Impenitent)dl la seva obra pdstuma.

En aquestes tres obres, Bertrana ens. comta tota la vida d‘Innocenci Aspriu,
propietari i pintor fracassat i, finalment,escriptor de prestigi.

Innocenci Aspriu és un adolescent somniador que en 1loc d‘estudiar o intere-

ssar-se per la venda de les pannes de suro,s‘embadaleix amb els homes,amb les

be¥sties i amb les coses de la m turalesa, Per altra banda,alternant amb el seu

Qa_dMLa.d.m
gran entendriment pels animals E%t%p&RHf1§ﬁ;éh>1ﬁnde2&aidperﬂnna escoPeta,voi

esdevenir un gran cacgador,

Per a donar forma a innocenci Asprim, Bertrana no fa siné descriure la seva
propia vida., En la primera part de L‘Hereu ,servint-se dé la seva prodigiosa
memdria,evoca la seva adoleschmeia i una part de la seva joventud al mas Espriu

de 1‘Esparra on Josep Bertrana possefa una gran propietat,



Pmdrmc: A dave’ Frrme ncs aprosiacdincut shenlbin
M&ﬁm(mPriu, ma poa la masoveria ,

Canvia la e d ‘BEspriu per una a i ja tenim el nom de L’Hereu.
De bell an‘buvihm se demana per que rediﬂg‘bref Bertrana es wa donaj la pena
de awxiax substituir aquesta e per una a (Espriu sona nés bé que AsSpriu) Des-

prés, bo i llegint la novella, la substitucié esdevé clara: Aspriu evoca aspre .
rude,selvatic,adjebtius que Bertrama es complalfa sovint a aplicar-se ell mateix,

No és ni 1‘argument de L‘Hereu,ni la psicologia dels personatges de la no-
velda el que crida 1‘atencid en aquesta obra. Zmh On %&‘%ﬁ"é‘eu aut®ntic i
commovedor interbﬁ,és en les descripcions del camp, deseripcions acurades,
minucioses,detallades . L‘amor de Prudenci Bertrang per la naturalesa s‘hi ma~-

nifesta a trav€s d‘Innocenci Aspriu,

La primera part de L Hereu resulta un gran poema naturallsta. Ddl paisatge,

; amo
Bertrana preten servir-se’n com a teld de fons jerb e@s%ﬁ?ﬁﬁu

and:mdelﬂm autor esdeve/,potser contra la M xratelxa
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principal personatge de la novella, mentre els personatges de carn i ossos,
es dilueixen i es transiormen en figurants.

Bertrana comenca L‘Hereu amb una gran volada descriptiva ,meravellosamemt
brodada , Dibuixa la figura d‘Innocenci Aspriu adolescent,enamorat dels alzi-
nars,dels t;_:rons errs ,dels rierols i les obagues,enamorat també dels homes

que viuen en el poble i en el bosc,més #ard companys de pesqQueres i 4 caceres,

de les Dbd¥sties humils que,per un inesplicable contrast ,tesmbsdé destruirh amb

una crueltat de ristec, tamibe” amb L maralecy ?ﬁr
_Innocenci Asprit
En el transcurs de la noveldla moren la mare i el pare del protagonist?f#s

AAUEXK se mullera amb la seva promesa i t&€ dues nenes. Pero tot aix%? estd contal
lleugerament ,com episodis sense importincia, Sense importincia novei-lesca perd
reflexe exacte de la realitat. Fins aqtp:f Prudenci Bertrana i 4innocenci )’mpriu
sén una mateixa persona i els esdeveniments de la vida d'?mocenci sén exacta -~

ment els esdeveniments de la vida de Prudenci., Per® de sobte, sipuipsz prder,

e paD revioha g -1lasevhrmulieryBertrana abandona 1 autobiografia per a

fer noveldla, I aduest sén els moments menvs reeixits de 1‘obra.
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I aguf &s també on jo lamento (e 1la trilogia no sigui una autd®ntica auto-

biografia,unes memdries de Bertrana contades -com ell sap fer-ho amb tanta

forca descriptiva,amb tanta sinceritat i mestratge.

Bertrana descriu a voltes la seva prdpia vida amb minuciosa preeisié,s’hi

deixa anar amb una sinceritat quasi impfdica. I tot d‘una eananqﬂiggzigzgﬁcggr

U -ReOS Ay, recé}re a la imaginacié ( generalment no en sol gastar gaire)

En L’Hereu 1’episodi dels amors d‘Innocenci Aspriu amb la dispesera €s in-—
ventat de cap a peus, CQuan Prudenci Bertrana va anar a estudiar a Barcelona,
ja estava enamorat i promés amb Neus Salazaﬁ,la que va ser la seva esposa i la

meva mare. Recordo perfectament 1 ombra de jpmisetesa pesar qge va reflectir ~se -
~1i en el rostre en acabar de llegir IL’Hereu, " E1 teu pare? va dir—me;bmfha

convertit en dispesera, Que hi farem!i"

Per a Bertrana,escwiptor,aquests detalls no tenien s importhneia i en
la novelda L'Hereu,encara menys. El drama de L Hereu és la p¥drdua de la heredag
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conssrant s B %
1‘inconsolable d‘Innocenci Aspriu WWQ (¢"inconsolable
Socova é’q.u.l.u S eadtoeminment -

w&: de Prudenci Bertrana) &1 gﬂ?féﬁmava encara la seva ploma trenta anyg més
tard )

L’incendi del bosc ( incendi =X que vaig presenciar amb tota la seva desola=-

dora grandesa i tot el seu horror) aparecixem descritd al i‘:lﬁal de I ‘Hereu.

ﬁ—;.rv\d-u-
MWHQEaatn catastrofe i el comiat ﬁe-.a:m e—te-—seve—prepietal
s

-

a les terres que tan amava,que havien constituit per a ell molt més que una
. r
gran propietat agraria i forestal: el paradis dels seus somnis, Sen Eﬂ-d

rl.oa\.?'mu Ay Pa:&‘ky.u'-d de o povelia
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Bl Vagabund &s, com L‘Hereu,i,potser encara més que L‘Hereu la biogra-

fia de Prudencl Bertrana. Ilegint El Vagabund es coneix un fragment importan-

tfssim de la vida del seu autor: el periode que va de XuGwmiasettatpor la
coment de Qs 4oy vitale ds 2l comene de la seva vida
pdrdua de 1‘heredat g2l (pAnt or,porvg;%{;&;m,i el que valdej pintor porme-

R R et
d ‘escriptor. pewwrecacié;

La misantropia,¥rximdsxikxify els dubtes,la indecisié sobre d‘ell mateix que

1°Aspriu experimenta i la necessitat imperiosa de guanyar,quan més aviat mi-
llor, el pa dels seus fills,hi apareixen minuciosament descrit}s junt amb
certs paragges de Girona.
Bertrana,una volta més,aprofita les hores solitiries i amargues del seu
. protagonista,per a descriure detalladament,anb un amor no dissimulat, els
barris vells de la ciutat antiga: 1‘absida de la catedral amb el seu joc de
contraforts i de ghrgoles,el Portal de Sant Cristdfol , des d‘on contempla

EXx¥Ex el curs del Ter i les arbredes rib@renques ,la Torre Gironella on ,

la voladura ordenada per un Népoled despitat per la resist®ncia dels girosins
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ha deixat enormes erostes de pedra i caleg .

Innocenci Aspriu,vagabund,segueix i resegueix els barris baixos de la ciutat,

les foranies gironines js‘extasia en la dolcor iAfllica d‘aquells paisatges, en

la venerabilitat dels monuments religiosos.
Bertrana,en escriure E1l Vagabuhd ,evoca amb amcr intens,amb inguarible en-

yoranca,aquella Girona on visqué hores decissives,on 1li nasqueren els seus Qua-
tre fills, Sembla oblidar que estd escrivint una novella o,qui sap si tem
afrontar aquell 'l':ema que ,i‘orgosamen‘b,a'vivarﬁ els seus sofrimentg.

Aspriu segueix dubtant i vacildant i Bertrana s‘amara de recordances agre-
dolces que el duen,poc a poc a l’accié del drama.

M&W—i&mﬁﬁa)ﬁnb les rendes escasses Que 1li procuren

el paper de 1‘Estat i les Xdmkmmx obligacions ferroviaries i comercials adqui-
. t mamtenocy la ilm{&b.-
rits amb 1‘import de la hisenda venuda,)\g‘am.u mo pot m o

Bo i vagabundejant pe*& fforﬁ. i pe?¢ dintreg de Girona,percacant recomds i

fantasies ,] ‘ex-hereu es turmenta pensant que farh i que no farh per a camplir
!
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els seus deures de pare.

-
-

Entretant Innnocenci Aspriu ha contret moves i interessants amistats,la per-
- i Xerceix uns ¢
nalitat moral i inteldectual de les qu=ls infludncia QEEXEXRXEEXXSHXERHE

xaxkxxeudamunt d “ell: Fresneda, DElavila i un jove poeta gran entusiasta de

"Tes Flors del lal" (BEp la vida real, Xavier Montsalvatge,Carles Rahola i Miquel

{de Palol ,tots desapareguts d‘aquest mén,malauradament,)

#neef Fresneda,Delavila i el .W, B SRASET I T IR aR i —{SE
;Wv%t v As PR‘:‘“',.)
pragd @’ acompanyenYen els seus romiatges necturns,viuen amb ell les visions i

impressions del barri uﬁﬂ;dels voltants de la Capgdral i de Sant Felix i també
vrgoKyosarment ‘

el barri de la prostitucié Te esglésies i convents ,des del ro-

mi¥nic Sant Pere de Galligans fins la Seu d‘on sortird Josafat|

Ilegint les llargues pigines descriptives del comeng de El Vagabund, el lec~

tor no s’impacienta de la demora de 1‘accié ., Gricies a 1‘aclaparament i a la
indecisid 4 ‘4sppitn Innocenci Aspriu colpit per la pérdua dels seus bens i els

crits esporddics de la seva consci®ncia d‘espds i de pare, el seguim pas a pas,
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participem en el seu embadaliment naturalista i arqueoldgic,patim amb els

seus dubtes, ens indignem ,potser,amb la seva immensa i lamentable covardigf

de vencut.
Finalment, després de passejades i més passejades,de dubtes i 4w més dubtes,

de remordiments i @ més remordiments,Innocenci Aspriu es decideix a ‘desenta-
forar la capsa de pintures,desempolsar els pinzells i posar-se a pintar,que

fet i fet era 1”dnic que sabia fer, més o menys b€,

Exasctament com ho féu Bertrana, Aspriu s’ ha tirat de cap a fer 1 oficide
pintor com si hagués decidit tirar-se daltabaix del campanari de la catedrzl
i anar a rebotRf 5@2&2&133 lloses mortudries que cobreixen despulles venerables,

Dona llicons de dibuix i de pintura,fa retrats de difunts inspirant-se en
velles i esborrvdes fotografies, pinta cartells comercials,estandarts de con-
fraries religioses,ex~votoS...

Penso que Aspriu,un cop embrancat en el nou ofici,executa la feina amb la

peculiar honradesa que el caracterisa. Bertrana no ens ho diu. No tracta &°

enlairar el seu personatge a la categoria d‘’heroi o de mArtir,no tracta de glo-
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riejar =lo ni de poetitzar-lo . Tampoc no tracta de jutjar-lo amb massa

gseveritat., En descriure’l ( o en Fesc%iure’a) sembla acceptar,amb una llei de
fatalisme,aQuest caracter a_pocat, sentimental i somniador. En acceptar Aspriu
tal com és,s’accepta ell sense alegria perd tampoc amb massa censura. Esth
convengut que Inndcenci Aspriu( com esth convengut que Prudenci Bertrana)

és nat per a viure lliurement prop de la naturalesa,com un producte més d“

. aquesta naturalesa, a voltes implacable,a vcltes encisera, lluny,ben lluny de
les ciutats regides peryggtietatl organitzade®,

I quan ja estd resignat a fer de pintor fins a la fi dels seus dies,se 1li
revela de sobte la sewe~mubdwhihes vocacid d‘escriptor. Escriu d‘amagat de la
stve dona i dels s’ fills.Sent una gran vergonya d‘aquest nou viratge
de la seva Exxxkdmxxx activitat artistica. Tem que el titllin de capricids,-

de voluble,d “inconsiderat,d‘egoIsta. Encara segueix un temps pintant retrats
de senyores i de senyors difunts ,estandarts per a confraries religioses, ex-

votoS..3
Arriva un moment perd que ja no pot amagar la seva nova activitat artdstica

Els amics ho esbomben,la dona i els fills ho descobreixen. No el jutgen, no el
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condemnen, accepten que sigui escriptor cem pintor . Perd cal

fer bullir 1‘olla cada dia,cal vestir-se,cal escalfar-se. AsSpriu pensa que amb
"la ploma serid més ﬁ%" que amb els pinzells .
L‘experidneia &€s terrible. Fent de director d“un diari republick té una

badada catastrdfica,publica un article ofensiu per als militars,Va a la presd,

" L’entreuen els amics i,poc després un editor de Barcelona,un tal Gircia, el
conven¢ Que vagi a la capital a dirigir dos setmanaris satirics,

Perd m’estimo més no seguir explicant les periptcies i els drames d‘Innocen
c¢i Aspriu perg,u?é sén el;&%e?g’ i lesm de Prudenci Bertran
que ja he detallat en un altre lloc d‘aquest prableg.

Bl Vagabund, segona part de la trilogia autobiogrdfica de Bertrama,conté

els fets més inkeressants de la vida de 1%autor,desde la perdua de 1’ hecedlirbet
fins la seva anada a Barcelona . Conte’també alguns episodis interessants in=
tercalats en 1‘accib de 1‘obra: la mort del seu fidel gos Alij la figura de

1‘alamany company d‘empresonament d“Aspriu,que esculpeix sans—cristos amb mo-

lles de pa mastegat; 1°anada de 1“Aspriu a Perpinyd on s‘adona smb desencis,
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que els felibres rosellonesos i provengals,enjaquetats i farts,no s’entenmn

éntre ells més que en Ffrancds,.

Elﬁmés notable d‘aquest volum &s,al meu entendreyles descripcions de'Girona,
ciutat i foranies., Com a observador d’homes,de monuments i de paratges,com a
detallista minucibs possefdor d‘un lexic abundds i céstis,Bertrana no té

par16 -
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L’Impenitent, tercer i Wltim volum de la trilogia autobiogrhfica de Prudenci

Bertrana publicat uns quants gnys després de la seva mortypelsy editors Dal-
\ .~

mau-Jover,§s un aiguabarreig de Fles wewme® tragddies familiars i professio-
A_n,ea-u.ﬁ*)
nals,el lament d “un viatger que ha arribat s la darrera etapa del seu viatge

reviu el seu passaf,plora els seus morts i — potser d“una manera incosciente
J asLyepie”
es venja dels seus ememics,és a dir d‘aguells que per la sevaﬁ‘anﬁ#tﬁﬁig;—la

/ imeom paensie
seva intolerincia,per la seva indiferEHCia’varen_con ribuir als seus sofri-

ments.
Bertrana escriu L’Impemeitent durant els dos darrers anys de la seva vida.

La guerra d‘Espanya ha acabat, Un milié de morts descansen on poden: els
uns sota la terra,amb una llosa i un nom gravat al damunt,els altres sobre la
terra ,en un pou, en un barranc o al fons del mar,

S‘ha restablert 1‘ordre i ja no es senten canonades,ni explosié de bombes,
ni martelleig d’ametralladores,ni netar sec de fusells i de mizkaXmx revolvers

al bell mig de la nit.
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Bertranadﬁhmurﬁﬁqmﬂ'a Barcelona. Ningi no el persegueix ni el molesta.

Torna a seure a la.seva taula escriptori amb la ploma a la md , disposat a con-

timmar la seva auntobiografia,
Ja no fa de periodista: cap diari no es publica en catald. Ja no va a 1’
Escola del Parc de lMontjulec on les mestresses i la mainada 1‘estimaven i el

disteeien,

En la seva ljar,llargﬁ temps abandonada,senyoreja un silenci on floten re-

cords i més records. Bertrana se sent envellit i las. E1l mén que el volta

és buit .Tenia quatre fills. No 1i‘n resta cap a la vora. Ell els estimava
T

amb passié., N'ha vist morir tres: a quinze;nxxxih dinou i a v e L‘finica

que 1i resta mno &s tampoc al seqzostatgfronteres els separen,la Begbha guerrg

mundial s’interposa entre ells dos, Qui sap quan tornard a veure-la.Segurament

mai més,
Dues dones, ja velletes també, 1 acompanyen:l‘esposa i la cunyada. Sén peeiex

pacients§y feinejadores,suaus...Bs mouen amb respecte al seu entorn,mentre ell,

Bertrana,evoca els seus records i escriu la seva darrera obrayla que - ell ho
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ho sap = no podra veure impresa,

Probablement ,en escriure-la,Bertrana desitjava i esperava deslliurar-se poc
o molt d‘agquella feixuguesa que 1 ofegava, d’aquella obsessié que el pers@guia.
Volia alleugerir el su pesar alhora gque construfr una obra d‘art Quemd
ggtgggﬁgg 1%1 ggnéiﬁ'iz%n'?e&le les lletres catalanes. .

8 ‘embrancava en una tasca més sunfimen‘l;al que inteldectualy,més personal que
a.rtdstica. I dic, s'w perqu'é; a nit ja novelda se 1li nota la deso~
rientacié i el cansament. Ell mateix se n‘’adona. Intenta d‘esmenar el text,

dosificar i canalitsar 1‘allau deeligstefirda dificiter+ d emocions aclaparas

dores,de rancunies persistents, que 1i venen a la memdria, Records amargs que
eldominen i no 1i permeten posar 1’Impenitent a 1‘alcada de LHereu i dismes

4% Broses Phrbares.

El protagonista no dona un pas,no diu una paraula sense trobar una espina,

un escull, una dutxa freda, Pytser &s veritat i més que verltat,pere al lector
tanta malauranca 1 ‘aclapara,l’ensopeix,] ‘enutja.

Bertrana tracta,a travds d’Aspriu,de vepjar i d’agrafr el mal i el bé que
1i han fe‘T els uns i els altres:ara ferint,ara amoixant amb la ploma,idnica




39

o

arma due sap escrimir,
Entre els rencor® de Prudenci Bertrana( segurament justificat) hem de des-

tacar el que demostra en L’‘Impenitent envers 1%editor Pau Garcia ( en la rea-—

litat Antoni Topez Ventura) propietari dels dos setmanaris satfrics: La Barra-

bomba i el Fanalet ( L’Esquella i La Campana)
en el transcurs de la novella)

Tota una colla d’homes de lletres apareixen ;Témbé¥53§ 0 menys caricaturit e

zats BRXBEXXEFABEXXEXABXXAXNBABXXF,amb noms inventata per 1%autor. Aquests noms

manllevats amaguen noms aut®ntics d‘homes ben coneguts de les lletres. Bertrna
Fe

ens els presenta segons la simpatia o 1’ antipatia que 1i inspirens Maragell,

Canlen Sotaa~ila
Pere Coromines,'Josep Carner,Rovira i Virgili, Marius Aguilar, Ignaci Iglesies,

Mamiel Brunet... A cada un d‘ells(personatges secundaris de IL’Impenitent) Ber-

trana dedica wuna caricia o una punxada,segons el sSeu agrafment o la seva ran—

e il o
' (ﬁﬁJﬁassar comps

tes amb els bons i els d@lents, és treure els drapets al sol de tota una colla

cunia,
L‘Impenitent

de persones, i, sobretot, és una lletania de recances i d‘enyorances,un llarg

plany de dolor,dedicat als fill morts,
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Sembla talment com si aquell pare malaurat,en sentir-se envellir i emma~
laltir,en prfessentir la seva prdpda moﬁ%@%ornax‘ a engendrar els seus
fills,fent-los reviure emb la seva ploma, i gaudir,un cop més d‘aquella amorosa
companyia . Perd a mig cam{ de 1‘obra,la narracié perd 1l‘equilibri. L’autor na~
vega sense timé en un mar de confusthons i d’amargueses. Va a la deriva per les

aiglies tempestejades de les tragddies familiars.
El pare s‘ha llencat temerdriament a voler fer mo¥ella amb aquell periode

tragic de la seva propia vida. L’escriptor s’hi estanca. Quan Bertrana se n’

adona,ja &s tard, Tracta de trobar un terme mig emtre la tP®trica realitat i uns
esdeveniments que no desgstildin tanta amarguesa,tanta intimitat mal dissimulada.
I, a forga de torturar 1la seva imaginacié arriba a solucions medioeres. Una &‘

elleg_ &és renunciar literariament a la paternitat del seu fill Herebert. Ber-
“5?" pas
trangf descrin la malaltia i flxiigﬁ EEkxExxIxdekxprokagomixks com si aquell

noi fos el fill d“un company de 1‘Aspriu Bertrana no oblida que estd escrivint 1

seva autobiografia i no gosa atribul-se tanta quantitat de malvestats( Quan es-

erivia aquest passatfencara esperava poder escriure la mort de C®lia)Cronista
honrat del seu propi dolor,Bertran%fOTatjosament!q“aSi obsessivament, W
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no negligeii canetall del drama,

Quan es tracta d Anna-Maria(-en la realitat Helena) de la seva malaltia,de

la seva mort,Bertranaybo i deformant la veritat en certs {gegiie,burxa sense
pietat en la seva prdpia ferida. Descriu 1 ‘enterrament i no es descuida de cap
iasned particularitat,hoe§3%$§§u tot ecurasament,sense voler estalviar-se mx ni

una bortura , com embriagat de sotrB0E%,
M@uan arriba el moment d‘encarar-se amb la descripcidnde la decaddncia
fisica i de la desaparicid d Angelina ( C¥lia,la més estimada de les filles

En el {iranscurs de la novekla/
de Bertrana) 1‘escriptor s‘atura,impotent./Insinua per aci i per alll Rmxxxem

xkramsrxrsxiexkaxnexeixay 1 estat dellcat de la nena i dues o tres malalties,

* mamquen -fa-ru,c per avrbore o f
;%xic1A;oucaapetfdbciétr—avcunttnua A 7 ploma se 1i atura,sent com la md 1i

tremola,com el pit se 1i omple de sanglots i els ulls se 1li amaren de llhgri-

mes .,
Torna a engrapar la estilogrifica,torna a provar d‘escriure: un cop,dos cops,

Quants cops encara? EXIxmakxxhmxxxpy Només ell ho sap., Jo puc imaginar-m‘ho per-

gud 1‘he vist 1luitant amb els sanglots i les lldgrimes,volent i no poguent

poc & poty)
eseriure}quan celia¥se'ns moria,
!
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P & 12 novella T’Impenitent, Angelina no mor. Les darreres ratlles que

A
1’autor 1i dedica son un cant a la seva formosor,a la seva gracia,a la Seva

%%.‘Després ve un gran buit. E1 lector no compren perqu?a: en el cap:f‘bol e

W’ o g
y yBertrana anomana Aspriu un ancil. Ja no es tracta de fills en 1lloc.

can.
Solament de la seva fidel companya. Bertrana ha renumciat a ;so-la-u-x-e alld que
ol a M
ni el seu pensament ni la seva m3 han estat capacos Zf de Yenwlame-Di—Goconivse,

Yatrer Ha trasldladat el seu protagonista,l’ancih Aspriu, a 1‘ampla plana de
1‘alt Empurdd,., Innocenci Aspriu va en cerca de la seva esposa a l‘estacid de

Sant Miquel de Fluvid , Camina sense presses,assaborint una ¥ de"més 1‘encds

delf campf mokitari ., S’atura a reposar en un marge § i alld va a raure ,tambéd,

un altre caminant, Ii demana una informacié local. Parlen una estona. I to d’
una el vell descobreix due el jove &s un aprenent de literat ,alhora que l‘altre

descobreix que el vellé%nocenci Aspriu,el famds prosista. I.‘aprenent es de-

clara admirador i deixeble dalhnewbhre, J/‘n'

Aduest pardgraf descobreix un dels darrers anhels dem dsser
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llegit i admirat per les generacions futures,commoure-les amb la seva prosa,

fer que amin la naturalesa i els seus ristecs herois.

I’esposa d‘Innocenci Aspriu no arrifa. Ell se’nfmmtorna a Sant Pere Pescador
pels corriols dels sembrats., En penetrar en la seva cambra,a casa del seu cosi
Vador,el primer cue fa &s contemplar una fotqgrafia de les seves filles ( No
diuv #@ quines i el detall no correspon segurament a la realitat) No did&%aszf;
siguin mortes . Persﬂens fa saber que davant d‘aquelles fotografies," com si
fosgin imatges d‘un altar" hi ha,tothora ,flors camperoles, Innocenci Aspriu

contempla els retrats i ereu llegir una tfmida acusacid en els ulls de les

seves filles ( No oblidem que el fill mort figura en la novella com essent- ho

) o cemu Asparie
d “un company) ,e8 demana

,
As dnesgdedvw- si no seria justdofrenar-los en desgreuge, totes les obres
d‘ell premant-les i esventant-ne les cendres,
Fa un sondeig mental,profund i desesperat de la seva Bnima, Descobreix,
amb horror, que és una Anima impenitent,
peripecies
Aixd vol dir gue Prudenci Bertrana,malgrat les angoizes professionals i les

angoixes paternals,no es penedeix d‘haver triat la literatura com a professid,
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" Perd avui," escriu, "els ulls d‘Amna-Maria i d“Angelina ( Helena i C®lia)
8‘han endolcit,llur esguard &s el de sempre. Ve de lluny,trist i amorés,sua~

vitzat,altrament,per un lleu matis de clemd®ncia"

Aquestes s0n les darreres 1fhies de IL’Impenitent,novelda turmentada,amarga,

L meds A- acenit B :
angoixosa,exageradament subjectiva i personal,amb que Prudenci Be;tranales des=—

pedeix del mén .




”

Contes i narracionse. 3 1

" L’obra de Prudenci Bertrana &s vasta i diversa: novelles,narracions, contes,
erdniques ciudadanes i rurals ,ecrftiques de teatre., comddiesese

Bl més important i consequent coherent d‘aquesta obra &€s, al meu entendre,
els contes i les marracipms, .

Aguest contes i narracions formen cinc volums titulats: Crishlides, Proses

Bhrberes, Els Heroig ; El meu amic Pellini,i La lloca de la Vidua.

Molt mésmtard es verem publicar també dos volums més de narracions: I1°Os

benem®rit , i Impromptus.

Pres elements primordials serveixen de tema & la inspiracid de Bertrana: el
paisatge,els bosquerols i les beésties.

En Proses Birbares, i també en alguns dels relats que formen part dels quatr

altres volums, el protagonista &s,indubtablement,el paisatge.
Bertrana ens ofereix en la seva obra, les visions més variades del camp,
engrescadores o depriments,suaus o t¥triques. Tot sembla viure en aquella

prosa saviament eonstrufda : primaverss,estius,tardors i hiverns;matins selke
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'Boleilats,crepuscles malencdnics,nits de fred, amb tramuntanades o llevan-

& ¢
tades catastrdfiques . Us detalla la terra i els arbres ,els camins i les oba-
gues ,les torrenteres i els quintanars amb una minuciositat que faria caure
en basca un pintor abstracte.

La descripeid resulta tan perfecta,tan detallada i acoloridd que molt temps

després d‘haver -la llegida us.recordeu dels llocs descrits com si hi ha-

guessiu estat.

En Proses Birbares - indiscutiblement,una de les seves millors obres - usa

ara un estil podtic i amable,que podriem dir-ne de pastel; Els bells Camins

que no menen enlloc, Foranies Gironines...ara un estil sobri i vigorfs: ILa ruta

abandonada, Les masies trdgiques, La creu de la ma...La ruta ﬁbandonada,

solithria,facciosa,evoca tot un passat esgarrifds,la masia trhgica,on restef

encara la flaire indefinible de quelcom mort i el ressd de sospirs i de plors
de gent temps ha soterrada, us posa pell de gallina 3 i la ereu dita de la mi
perqud una md de ferro forjat amb el dit polze esirat en un dels bracos signa

1lunyanies incertes mentre eh el brag oposat,una M escamarlada due el mateix
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pot voler dir muntanya,com mar ,com mort, us deixa sangglassat .

Aquestes narracions curtes, denses,afiligranades,posseeixXen intensitat 4

emocié ,perfeccid d‘equilibri, riquesa de llenguatge . Estan escrités en cata~-

1% rural no contaminant de barbarismes ni den casbellanismes que ja no parlen

ni els vilatans ni els bosqQuerols enlloc de Catalunya i podria servir de model
als aprenents de catald i a molts que es pensen gque ja el saben,

Hi ha en la prosa bertraniana infinitat de mots justos,saborosissims, que
poca gent coneix i que cap escriptor dels nostres temps ni dels dfell - llevat
de Ruira en el que fa referd®ncia a les coses de mar - no usen perqud els ig-

noren . :
Llegint i rellegint aquesta prosa el bon lector no es cansa d‘assaborir-la

i de meravellar-se‘n.
Bertrana ha bessat en aquestes narracions de la seva ®poca més brillant

de contista,el millor d‘ell mateix : 1‘essbneia del seu gran i pur amor
a les criatures i a les coses senzilles i natmrals :homes,mainada,b®sties,

arbres, arbustes, aigua i firmament tot mesclat homogdniament en els seus

-



Sxtasis de poeta,germd del bosgygerol,del pdotol,de 1°ocell,de la sa::-,ganﬁ':a.ﬁlla,"'(\z
del saule,de 1l‘alzina,del rierol ,de les albades i dels crepuscles.

Bl do d‘observacid minuciosg, profund constant de Prudenci Bertrana, la se-
va honradesa d’eseriptor ,units a aquell sm entendriment natural i sincer que
brolla com una deu inesgotable,en fan un narrador extraordinari,inic em el s

seu gtnere,

Prudenci Bertrana és un creador essencialment subjectiu. No déscriu ni ana-

litza els homes,les bdsties 0 els objectes més que en relacié directa amb ell

mateix i amb els seus sentiments,

Els seus protagonistes sén sempre homes,dones,criatures,k besties o coses
que 1i han cridat 1%atencid o commogut per un o altre motiu. (’Tractant-se a’
homes,sobretot de companys de ploma,també pot ser que 1i serveixin per a
desfogar-hi el seu menyspreu la seva repugnancia,iixﬁgxapersistent rencunia)

Perd les més impressionants i perfectes de les narracions de Bertrana,sén

Begonsecla meva modesta opinid, una que s@ destaca en el volum Crishlides :

la inefable Nampwesvideda geperudeta i els ferrenys ferroviaris que la volten;
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veritable conte d‘antologia; en Els Herois ,potser 1‘aplec més ric em tipus

humans ,en Busqueta,el Cerdd, en Quimet,o el rebuig del diable, en Carxofa,

la masoveraj en el volum ILa lloca de la vidua : aquesta lloca que Bertrana

humanitza i-personifica i humanitza fins el punt de convertir-la en herolna

d ‘una aut®ntica tragtdia maternal, el malaurat infant inoblidable, i en el

volum :El meu amic Pellini aquell inefable italid afrancesat amb fatxza de sant

mediaval ,company rampellut i malenconids de les caceres de l’autor; en Serrade:

dell, el pag¥s ric i autoritari que,com a dltima voluntat,es fa penjar per la
famf{lia després de mort com a ch stig d“un crim que el sol coneix, i L‘egma
1’egua del jutge de pau ,vfectima innocent de la maldad i de la rancunia dels

homes. e
Agquests personatges de Bertranaj un cop coneguts, esdevenen inoblidables.

Tipus de dona, d‘home, d“infant presentats en una forma dramhtica i un trag

vigords dque els agermana a Eks Cosacs de Tolstoi,a Els mugics de %k Txbdcov,

o0 a Els embriacs de Turgudnev,
Hi ha tamb€ en 1‘obra de Bertrana,especialment en el volum titulat L‘Os
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benemdrit i altres bdsties, i ,escampat per aci{ i per alld, en els altres vo-

lums/ de narracions ,une phgihes especialment dedicades als animals: la vida,
les trifulgues,els sofriments i la mort,sovint trigica,dels quals sén veriha-

bles obres mestres. ( Una de les més commoVWedores €s la que es refereix al seu

gos Diek) .,

I’0s benem®rit i altres bdsties, comenca per un pdrtic on Bertrana presenta

Hi esmerga
el volum, Fo fa en un to de suavissima ironia . un doll de ten-

dresa . " Si les comparacions no fossin odioses", diu, " jo us faria veure que
hi ha ,2] nostre redol,una pila de ﬁersones que no ofereixen a 1‘escriptory una
cent¥ssima part de 1’intereés que podeu trobar en una bd®stia qualsevulla de les
que figuren en les nostres planes, “- | I

Més lluny, confessa: Un cop amangsit per la eivilitzacié dolcificadora de
costums ,he sentit una especial atraccié per les bdsties ,sobretot per aqudlles
que,com jo mateix, eren obligades a un esclavatge ingust i a pagar amb. enyorans

ces 1lur pa de cada dia, I tan germd meu d‘exili m‘ha semblat un 1lled del Pare

)
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com la perdiu reclam d‘un ocellaire de la Rambla. Tant d‘escripol hauria

gentit el 11leb en menjar-se’m com jo en menjar-me la perdiu , Perd el destd
esdevingué magninim en decretar que tots fossim devorats per una mateixa ti-
rania,"”

I aquesta tirania,segons Bertrana, es basa en la societat que els ha aple~

gat ,a ell i a les bdsties del Parc en un "presiri d’innocents".

- " TIlavors jo acebava d‘arribar a Barcelona" escriu:Encara 1lufa el pel ras-
pa llat per la malesa dé la jungla. M ‘havia cagat un editor. M‘havia engabiat
moralment ,i jo desitjava consolar-me amb 1‘espectacle d‘altres esclavatges

encara més cruels, "

La manera com Bertrana personifica i humanitza les b®sties, Sobretot les
engabiades i les oprimides i sacrificades pels homes,com descriu llurs sofri.-
ments i 1lurs mistries ,és, potser, la faceta més brillant de 1 autor de L

Os benemdrit,

Hi ha perd una altra faceta,que s“oposa sentimentalpent a la brillantor 4’

aqueta W 1la gual jo mo esmentaria si ell mateix no en parlés tot el llarg de
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la seva ebra literiria: Alternant amb el probat i reconegut amor a les besties,

que observa,ccmpren,defensa i poetitza,el seu apassionat i tirlnic amor a la
caca,el seu instint animalicida. D‘una banda s’agermana amb .els animals ,SBXERX
sXxspuxidufenswx se’n fa amic i defensor ( i quan ho fa és aut®nticament sin-
cer ) i de 1‘altra els destrueix . -

Amb mmm ] ‘escopeta a la kY Bertrana oblidava el seu esPérit d‘equidat,la

seva tendresa envers Bls &ssers i les coses XImyXmx senzilles i innocents, es
convertia en un aferrissat exté:minador de tudons,de guatlles, de perdius, 4’
3necs salvatges i fins d‘algun gaig i oriol, si els podia haver,

Jo 1“havia acompanyat alguna vegada a cagar,molt poques perqu% 1l‘especta~
cle em deprimia i la meva admiracid i el meu amor envers el meu pare disminuia
d‘uns quants graus. Puc dir amb quin afany,amb quina abs®ncia de justicia i de

tendresa els afusellava. aquelles aus lliures i felices que volaven lliurement

17 ' :
Box LSRRG . en el pdrtic de 1.’Os benemdrit/
E1l mateix ho confessa/encara que Tense insistir-hi massa. " Per la pabt

gque em toca",diu " jo haig de confessar que la meva histdria no és pas un exempl
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de francis canisme., Perd, malviatge; a la guerra com a la guerra®
Jo no comprenc exactament,en aquesgt cas, el que vol dir "la guerra" per a

Prudenci Bertrana i quina mena d‘instint econtrolat i organitzat, 1‘empenyia

BxESRVeEI+EER%en botx! d’aquells dssers bonics i innocents que tan bé compre-
nia,amava i defensava en els seus contesyf narracions/ i erdniques urbanes.
Perqu® ell no matava animale ni per a defensar-se ni per a alimentar-sei,

en aquestes condicions ,la frase," A la guerra com a la guerra" sembla no te-

nir sentit., En tot cas resta un enigma per a mi,

M’estimo més creure,( no m‘afalaga gens imaginar-me Prudenci Bertrana dmpiiles
sat per un instint merament destructor i sanguinari)que devia haver~hi en &
caracter i temperament d‘aquest home,com en efsde la majoria dels homes, una
barreja extranya de bondat i de crueltat ,de tendresa i d‘agressivitat instin-

tives.

Amb 1l ‘escopeta a la md Prudenci Bertrana era un home oposat al que feia ¢ . @

¢érrer la pluma .
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Sortosament el que ha fet amb 1l’escopeta no és comparable amb el gque ha fet

amb la ploma. I, si ell no ens ho recordés , ningd, ni els poquias%p testimo-
nig dque resten de les seves caceres,no ens ho rememorariem.

Hem de reconeixex,ﬁoncs per a el repds de la seva hnima i de la nostra, Que
la ploma 1i convenia més que 1‘escopeta.

&



He sentit a dir a més d“un llegidor i admirador de Prudenci Bertrana,que
el millor de la seva obra literdria efen 1éa crdhiques ciuﬂhjthes que- publi-
cava diariament a " La Veu de Cafalunya" sota la rdbRica: Impromptus, i, que
nés tard,després de fer-ne una tria, varen ésser aplegats en un volum ,

Encara que no s8éc de la mateixa opinid, reconec que en aquests Empromgﬁus
escrits i publicats de dia en dia,inspirats en visions fugisseres i realitjats
a corre cuita,es troben veritables petits joiells. Cap d‘ells no desdiu del
taranna literari de 1l’autor de Proses Birbares i, entre ells,hi descobrireu

les mateixes
tes mateixes inclinacions sentimentals,id¥mkkguesx tenddnecies idfldiques,id®ntic

entendriment envers els homes i les bd¥sties humils,iddntica suvau ironia compren-

siva i fraternal.

Com homenatge als animals,explotats pels homes,com auxiliar o medi directe
de guany, hi ha la histdria de diygpa disfressada que es consola veient,el dia
B T e

de Carnaval, les criatures igualment disfressades; el pobra cavall de tir que

cau Q. claparat pel pes del carro en plena Rambla; l’estornell de la Maresma
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que espigola els parhsits d‘una egua; els ases treballadors i solitaris,que

-~

senten passar 1’amor de lluny sense poder assolir-lo...
Hi ha també entre aQuegeg trenta-cinc o quarante estampes,dlgunes que es
distingeixen per la seva infinita tendresa i emocié: L’heroIna, Els humils ju-

,
guetg & humil botiga i els que Bertrans devia escriure ( com si ho veiés)

amb un mig somriure irdnic empeltat de bonomia: deduccions,Els aparadors de

les armeries i, sobretot 1 ‘impromptu que du per tdtols:. xzTramuntana ,evoceid
i e =
xiroia d‘una festa a 1’Ateneu Empordanéds on Joadquim Ruira i Ventura Gassol(

no empurdanesos ni 1‘un ni 1’altre) reciten versos tramuntanosos ,i, on ell,

Prudenci Bertrana, espectador i comentador de 1l‘entusiasme empordanés ,achba

suposant
que els assistents,amarats de tramuntana per dintre i per fore( diu que aquell

: : S

dia, excepcionalment,en WBufava a gagggéﬁnui) eixen de 1‘Afeneu conjurats per a
redirmir Barcelona,empordanitzar-la,convertir-la en cap i casal de la fran-
quesa,de la generositat,de 1’entusiasme...

He citat alguns d’aquests quadrets literaris bertrabians que jo comsidero
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particularment remardéables., Perd no tracto d’influir el lector ,el quafntro-

bard ,sens dubte, d‘altres que 1li faran més grdcia. ( 1’
&



e - - Teatre

Prudenci Bertrana va fer molt tegps de critic de teatre. Era exigent
amb les obres que es representaven i sineer fins a la impruddncia. Si una
cosa no 1i agradava ho deia encara que tots els altres critics pensessin ( o
no pensessin peré diguessin)e® contrari., Al mateix tracte sometia els actors

i @ls directors d‘escena,sense mesurar mai les consequdncies que aduesta con-

ducta podia tenir,i, naturalment,tenia,per a ell,
No sé per qu%,malgrat el que vinc §3agé£1ume;va escriure glgunes obres de

teatre. Aquestes obres es representaren poc,0 mo es representaren gens,

ILa seva inflexible independ®ncia de criteri 1 el coratge de les seves opi-

opinion%ﬁblic,u&& i prevades , varen crear-li una série d‘enemics i detratfrs/.-
els quals,segurvment, contribuien en gran mesura al poc ®xit de 12¥s comddiss

esment ades . _
Puc assegurar que aguesta manca d“®xit no és,ni de molt, deguda a la poca

gualitat de les obres. Acabo de llegir detalladement les que estan pubhlicades

H



-

Hi descobreixo qzalitaps.literhries i fins teatrals gens negligibles,

Potser el teatre mo representa,en el fons, el caire més agut de la litera~
tura-bertraniana perb,malgrat aixd, #‘hi assaboreix una dignfssima factura
.perfectament comparable a la dels millors autors de teatre Leswelde de la seva

¥poca,
Exactamert com en els seus contes,nasrracions i novelides, les comddies dra-

mitiques p humoristiques de Bertrana es decanten devers el to sentimental o
irdmic. Sovint,1%ironia i:el sentimentalisme barrejats. Perd aixf com en les
moveldes,sobretot en les autobiogrhfiques,la ironia pren sovint un to amaxzg

i sarchstic i el sentimentalisme esdevé exageradament dramdtic i E%;;tre, en
les obres de teatre hi senyoreja una mesura que ens fa pensar que Bertrana,podia
i hauria BHagut de reeixir eu«sittestwe en 1g escena.

Per altra banda 0,81 voleu, com una de les gqualitats indiscutibles de ¥&m

1%avtor llegint acweslasimetestos afuests modestos assajos escdnics de Bertrana)
i ens delectem amb el llenguatge,tan pur,tan aut®nticament catald




A propdsit d%aaueet 11ensuatge,Bertrana, en una de les sSeves noveldes auto-

biogrdfiques,referint-se a una obra que 1i estrendiren -~ no diu quina ni en

quin teatre - dedica un breu parhgraf als actors. Observa que els girs i els

conceptes i fins i tot els mots que estan un poc pel damunt del catalh vulgar,
els fan nosa. Si no se saben el paper els estrafeixen ; si se’ 1 saben i 8°
hi conpenetren,éomeneen de parlar com parlarieh elis yels actors,en aquell cas,
L’acuradfssim llengaatge que Bertrana usa per a escriure les seves com® -
dies} no &s apreciat ni pragticat pels actors que les representen tot i la _
bonf{ssima voluntat que hi posen. I, és que agquest llenguatge,-~ Que per altra
%o té res de literari, ni preciosista,ni forgat, — els hi ve ample o esde
estret, com ¥Wolgueu, ;
Per a un % capac dm un catalh com el gque escriu Bertrana aquest

incop¥entent pesa prou per a desanimar-lo #seguir escrivint pel teatre.
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Jo m’imaglno el cue sk sentir ,en descobrir que el seu 1l®¥xic no era

ni fpreciat ni comprés pels actors ni pel pdblic.( Imagineu-vos vosaltres, :
si us plan, el Que passaria ara !)

Tlegint les obres teatrals de Bertrana,jo,i com jo tots els escriptors i

o 2
llegidors de ca‘balhm)sentin ui-zZoig inefable, Sabem que ens estem sa-
'.h:tran d ‘una gasedtrwne llengua que, si no ens hi tirem de carp i ens hi ju-

guem fins 1’u1t1ma carta,serd, aviat, una 1llengua morta que potser ningd no tin-

drd cura de desenterrar.

Bertrana,segons confessid pr&%pia - encara dque vagament dissimulada - en
escriure pel teatre es veu lluny del camp veritable de la.seva aptesa,del seu
goig i de la seva illusié,i, potser també, Emx¥xxEEWEXINEEEENEEREKEXEREEBECIENE
de la seva vocacié i de la seva independ¥®ncia professional.

" Bl teatre no &s literatura ni &s misica" escriu,és les dues coses amalgamade:
i embordeides . E1l que escriu per al teatre admet una coldaboracid des delmw
moment que 1‘obra és posada en escena . En la majoria dels casos,l ‘admet a ulls

clues ,i, el que &s pitjor,no pas d’un del seu ofici,siné de molts que 1 ‘ignore:
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. dels quals,potser, el separin enormes distincies,incompati@ilitat de tem-
perament ,de doctrines, de cultura i d‘honestetat, A11d que ell ha escrit: en
la sdlitud ,0ue ha embegut de la seva tendresa i de la seva emocié ,que ha san-

tificat amb la sang cdlida del seu cor ,perfﬁmat amb els seus records més dn-

time i ungit amb les prdpies lldgrimes, ha d‘ésser manipulat ,mo¥ sovint barroera

ment,entre la pell morta de X‘habitdd i de la rutina, I les mans del director

d‘escena ,de 1‘escendgraf,del perruquer,del sastre, del tramoista,del primer i
del segon apunt i de tots els individus de la companyia se n:'emporten}',qui més
qui menys ,s8i Déu no hi mira,une part{icula de delicadesa,de gracia i de finor, i

la reliquia és profanada davart d‘una multitud incoscient,"

Nosaltres ignorem si aquest* parégraf de Bertrana han estat escrit} abans o
Te

després de les seves escasse8 experidncies d’autor teatrall gnorem si li va

pel L
i;:;&har dictar @@ mal humor d‘autor no estrenat o(i’ggieribncia d’antor es~
trenat i déeepcionat ,
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i, sortosament per nosaltres,
Fos pel que fos{éﬂn tenIm les seves obre preses i podem llegir=les i jute

jar-les .

Tes ales d°Binestina & &s una comddia dramltica basada en la noveldls

-

Tieta Clandina amb ind®ntic argument i id®ntics personatges.

Ta dona neta, comddia humor{fstica en tres actes amb personatges molt ben vis-

tos 1 un dddleg viu, mesurat [Ebegut d acudits i de girs graciosfssims, es

llegeix agradablement ., Fou estrenada axRXomEaxaxXxkzaxx en el Teatre Romea la nit

del 29 de marg¢ de 1924, Els dos personatges femenins,els més igportants de 17
obra, eren interpretats per Antdnia Baré( la dona neta) i Maria Morera(la seva
mare) mentre els personatges masculins ho eren pels actors Barbosa,Teixidor,
Aymerich...Es una comddia que no ha passat de moda. Interpretada per bons ac-
tors i, sob: retot: per una bona actriu,‘?ﬁ% encara avujﬁ‘rg%ian exit,

El Comiat de Teresa,comddia dramdtica basada en un conte aubtobiogrhfic de

Bertrana segueix els mateixos vigranys sentinentt‘s que la narracié ( E1 conte

havia estat publicat en el volum Ia lloca de 1a Vidua i dedicat a Santiago Ro-
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gﬁiﬁydl?}&ian Bertrana el ,va fer conBixer,tenia vint anys més que quan el es
va viure ,

El protagonista de 1‘obra és un pintor fracassat,carregat d’oblﬁéaciona do~
me¢stiques amb tota la cabellera blanca., Quan Bertrana feia encara de Bimkmrxi
mestre de dibuix i de pintura en un coldegi de mggézg?%g%ia sentit una tendre

- seves
i partdeculsr amistat per una de 1eéTEIﬁ;;es( que no es deia Teresa perd que,

efectivament,es va fer monja. )
I.‘obra va ésser estrenada en un teatre de Gr&cia per una companyia d‘aficio-

nats,
Els atropellats és una comddia en tres actes,ben actual encara ja que es tra

ta de burgesos rics dque malcrien els fills, Agquests fills, un noi i una noia,es
1lliuren 2l goig de la velocitat i atroyellen?amh llurs autombbiis)transeunts - &
ciclistes . E1 pare ,un senyor bondadés i tou ,per a evitar complicacions,pags

els plats trencats tenint cura de les victimes. L’hi ajuda eficagment una gentil

germana, Corre la brama de la sort que tenen els que sén atropelliats pels membre

d ‘aquesta famflia i la gent es deixa atropellar o cerca d‘ésser atropeliada
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per aprofitar la ganga. Neixen inclinacions amoroses entre a‘brpelil ats i atro-

pelladors,sorgeixen conflictes i baralles entre rivals d‘atropellament...Es
creen situacions. divertides que fan passar agradablement l’estona a 1‘especta~

dor bo i adonant-se,una vegada més, d’aquest caire humorfstic de Bertrana,mal-

auradament poc explotat.
Es una comddia sense pretensions .Bertrana devia escriure-la bo i fumant

la pipa i rient tot sol a la seva taula eseriptori.

Bls aprensius és una farsa en un sol acte., ILes exageracions i les ridicule-

‘m i ‘\
sSes & que es lliuren dos aprensius,creen situacions m Es una obra
) : ; s ¢’ autox
poc ambiciosa, inspirada en fets,situacions i paraulesﬁbservats w;o;lal,‘b:rt

- gem  en ®pogques d‘epidemia de grip.
Va ésser es‘hrenada% Teatre Novetats el dia 27 d‘octubre de 1928 . En el

repartiemtn escdnic ,figurava tamb& An¥®nia BaréFlvira Jofre, Antoni Gimbernat,

—

Aveld Galceran i Joaquim Parrefio. M
Uorlap atioit rdlvn_»a &85 ubliveads ﬁuesta obra i la"escenificaecidfd”’

un conte d‘Alfons Nadal titulat: Josep II,rei,varen ésser publica&‘ per Catalun-

yaTe,atral,en un mateix volum,
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Enyorada Solitud és una comedia inspirada en els records de Prudenci Ber-

grena . En una certa ¥poca,com ja he dit en un altre lloc d’aquest prbleg,
Bertrana i Rossinyol anaven plegats a pintar a les vores de l“Onyar i a la
Devesa. Sempre els voltavem una muniéd de curiosos que,segurament,feien enyorar
a Bertrana aqQuella guietud i aguell silenci que gaudia ell duan anava sol a
pintar les cases r?inegues del riu girond i els paisatges romintics de la
Vall de Sant Daniel.

bonie

El fantasma de Montcorb. &s una comddia humoristica inspirada en un (Conte

Rvaazfe d‘Oscar Wilde , Acava amb un epidodi sentirental molt %&"gust R e N

s A
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rictor catall.

de 1‘escriptor anglds:i de 1l7esc



